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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, achtste kamer,
op 11 december 1986 door de
Eerste Minister verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
nr. "houdende wijziging van
artikel 2, § 2, van het konink-
lijk besluit nr. 258 van 31 de-
cember 1983 betreffende de in-
dienstneming van werklozen voor
bepaalde bijstandsprojecten ten
behoeve van kleine en middel-
grote ondernemingen”, heeft op
24 december 1986 het wvolgend
advies gegeven

L. 17.744/8.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, huitiéme cham-
bre, saisi par le Premier Minis-
tre, le 11 décembre 1986, d'une
demande d'avis sur un projet
d'arrété royal n° "portant
modification de l'article 2,

§ 2, de 1l'arrété royval n®° 258
du 31 décembre 1983 relatif a
l'engagement de chbmeurs affec-
tés a certains projets d'assis-
tance aux petites et moyennes
entreprises", a donné le 24 dé-
cembre 1986 l'avis suivant :
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1. De wijziging welke het ontwerp van genummerd konink-
1lijk besluit beoogt aan te brengen in het koninklijk besluit
nr. 258 van 31 december 1983 betreffende de indienstneming van
werklozen voor bepaalde bijstandsprojecten ten behoeve van
kleine en middelgrote ondernemingen, bestaat hierin dat de in
artikel 2, § 2, van dgenoemd besluit bepaalde "Staatstegemoet-
koming" in de lonen en sociale bijdragen van de tewerkgestelde
werklozen, welke thans is vastgesteld op 100 pct. voor de eer-
ste twaalf maanden van een bijstandsproject, zal worden ver-
minderd tot 90 pct.

2. De ontworpen redeling kan kenneliijk, zowel wat haar
doel als wat haar voorwerp betreft, worden ingepast in de be-
voegdheid welke aan de Koning werd verleend bij artikel 1, 2°,
b) en d), van de wet van 27 maart 1986 tot toekenning van be-

paalde bijzondere machten aan de Koning.

3. Overeenkomstig artikel 6, § 4, 3°, en § 7, van de bij-
zondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, moeten de
Vliaamse Executieve, de Waalse Cewestexecutieve en de Executiewe van het Brus-
selse Gewest worden betrokken bij "de maatregelen ter plaatsing van

de werklozen en de goedkeuring van de projecten bedoeld bij § 1, IX, 2°".

Ter naleving van dat voorschrift werd de ontworpen
regeling voorgeledd aan de bedoelde Executieven, die er res-
pectievelijk op 3, 4 en 22 december 1986 advies hebben over uit-

gebracht.

Het verdient aanbeveling de verwijzing naar die ad-
viezen, in het derde 1lid van de aanhef, aan te vullen met de

datum ervan.
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4. Luidens artikel 2 van het ontwerp zal het ontworpen
besluit in werking treden op de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Aangezien tot nog toe geen uitvoering werd gegeven
aan het koninklijk besluit nr. 258 - de in artikel 15 ervan
bedoelde koninklijke besluiten tot vaststelling van "de moda-
liteiten voor indiening van de aanvraag om financiéle Staats-
tegemoetkoming en voor de uitbetaling ervan" werden nog niet
genomen - hoeven geen bijzondere regelen te worden vastgesteld
met het oog op de toepassing van de ontworpen vermindering van

de staatstussenkomst op eventueel lopende bijstandsprojecten.



DH. - 4 - L. 17.744/8.

1. La modification que le projet d'arrété royal numéroté
entend apporter a l'arré&té royval n° 258 du 31 décembre 1983
relatif a l'engagement de chdmeurs affectés a certains projets
d'assistance aux petites et moyennes entreprises consiste a
ramener a 90 p.c. "l'intervention de 1'Etat" dans les rémuné-
rations et cotisations sociales des chbmeurs mis au travail

qui est prévue par l'article 2, § 2, de 1l'arrété royal précité
et qui est actuellement fixée & 100 p.c. pour les douze pre-

miers mois d'un projet d'assistance.

2. Tant par son but que par son objet, la réglementa-
tion envisagée s'inscrit manifestement dans le cadre du pou-
voir qui a été conféré au Roi par l'article ter, 2°, b) et d), de
la loi du 27 mars 1986 attribuant certains pouvoirs spéciaux

au Roi.

3. Conformément & l'article 6, § 4, 3°, et § 7, de la
loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles,
1'Exécutif régional wallon, 1'Exécutif flamand et 1'Exécutif
de la région bruxelloise doivent &tre associés a l'élaboration
des "mesures pour le placement des chbmeurs et & l'approbation

des projets visés au § ler, IX, 2°".

Pour satisfaire a cette prescription, la réglemen-
tation en projet a été soumise aux Exécutifs visés, lesquels

ont émis un avis respectivement les 3, 4 et 22 décembre 1986.
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I1 se recommande, a l'alinéa 3 du préambule, de
compléter la référence & ces avis par l'indication de leur
date.

4, Aux termes de son article 2, l'arrété en projet

entrera en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Comme, a ce jour, l'arrété royal n° 258 n'a pas regu
d'exécution - les arrétés royaux, visés a l'article 15, por-
tant fixation des "modalités d'introduction de la demande d'in-
tervention financiére de 1'Etat et du paiement de celle-ci" ne
sont pas encore intervenus -, il n'est pas nécessaire d'établir
des regles spéciales en vue de l'application de la réduction
projetée de l'intervention financiére de 1'Etat aux éventuels

projets d'assistance en cours.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren : P. VERMEULEN,
Messieurs :
J. NIMMEGEERS,
W. DEROOVER,
J. GIJSSELS,
J. HERBOTS,
Mevrouw : F. LIEVENS,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. W. DEROOVER.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. VAN DAMME, adjunct-
auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

F. LIEVENS.

L. 17.744/8.

La chambre était composée de

voorzitter,
président,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la version
néerlandaise et la version fran-
caise a été& vérifiée sous le con-
trble de M. W. DEROOVER.

Le rapport a été présenté par
M. M. VAN DAMME, auditeur adjoint.

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

P. VERMEULEN.



